Podrecznik szybkiej obstugi C E @

Zacznij od tego ocrsssicw

Zanim urzadzenie bedzie mogto zostaé zastosowane, nalezy zapoznaé sie z niniejszg Podrecznik szybkiej
obstugi, aby zapewni¢ prawidtowa konfiguracje i instalacje.

A OSTRZEZENIE Ostrzezenia informujg o tym, w jaki sposob unikng¢ potencjalnego okaleczenia.

NIE nalezy jeszcze podiacza¢ kabla USB (jesli uzywany jest X
kabel USB).

Wypakowanie urzadzenia i sprawdzenie elementéw
zestawu

Czarny (LC1100HY-BK)
Z6ty (LC1100HY-Y)
Cyjan (LC1100HY-C)
Magenta (LC1100HY-M)

Pojemniki Podrecznik
z tuszem [x4] szybkiej obstugi

Podrecznik
uzytkownika CD-ROM Przewod zasilajacy

! OSTRZEZENIE

Do zapakowania urzadzenia zastosowane zostatly plastikowe torebki. Aby unikna¢ zagrozenia uduszeniem,
nalezy trzymac je z dala od dzieci i niemowlat.

a Zdejmij tasme ochronng i powtoke chronigcg szybe skanera.

Upewnij sie, ze w zestawie znajdujg sie wszystkie elementy.

Uwaga

Elementy umieszczone w opakowaniu mogg by¢ rézne w zalezno$ci od kraju dystrybucji.

» Nalezy przechowywac materiaty do pakowania i pudetko na wypadek koniecznosci przetransportowania
urzgdzenia.

» Nalezy nabyc¢ odpowiedni kabel przytaczeniowy stosowanie do uzywanego potgczenia (potgczenie USB
lub potgczenie sieciowe).

Kabel USB
Nalezy upewni¢ sie, ze stosowany jest kabel USB 2.0 (Typ A/B), ktéry nie jest dtuzszy niz 2 m.

Kabel sieciowy
Nalezy stosowac prosty kabel, kategoria 5 (lub wyzsza) w postaci skretki dla 1T0BASE-T lub 100BASE-TX Fast
Ethernet Network.

POL Wersja 0



Wkiadanie zwykiego
papieru A4

Wyciagnij catkowicie z urzadzenia tace papieru
nr1(gérna) @.

==

Otworz pokrywe tacy papieru @.

AR
LTV
v\

Wykorzystujgc obie rece, delikatnie nacisna¢
i zsunag¢ prowadnice boczne papieru @,

a nastepnie prowadnice wzdtuzng @,

aby dostosowac je do rozmiaru papieru.

Nalezy upewnic sie, ze tréjkatne oznaczenia @
na bocznych prowadnicach papieru @

oraz prowadnicy wzdtuznej @ sa zgodne

z oznaczeniem formatu papieru, ktory

jest uzywany.

Nalezy kilkakrotnie przewertowaé papier,
aby unikng¢ jego blokowania sie i zaciecia.

Ostroznie wtéz papier do tacy papieru nr 1
strong przeznaczong do drukowania do dotu
i gérng krawedzig do przodu. Sprawdz, czy
papier lezy ptasko w tacy.

‘ Nie wprowadzaé¢ papieru zbyt gteboko. \

Delikatnie ustawi¢ boczne prowadnice papieru,
uzywajac w tym celu dwoch rak. Upewnic sieg,
ze boczne prowadnice papieru stykajq sie

z jego krawedziami.

Zamknij pokrywe tacy papieru. Sprawdzi¢, czy
papier utozony jest ptasko w tacy i znajduje sie
ponizej oznaczenia maksymalne;j ilosci
papieru @.

Powoli wpychaj tace papieru do urzadzenia,
az do oporu.




| Przytrzymujac tace papieru, wyciagnij podpore
tacy @, a nastepnie rozt6z klape podpory
papieru @.

Uwaga

Informacje na temat tacy nr 2 zawiera punkt
Whktadanie papieru do tacy papieru nr 2
w Rozdziale 2 w Podreczniku uzytkownika.

3 Podtaczanie przewodu
zasilajacego

NIE nalezy jeszcze podiaczac kabla USB
(jesli uzywany jest kabel USB).

A Podiacz przewdd zasilajacy.

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi by¢ wyposazone
w odpowiednie uziemienie.

Uwaga

Dioda ostrzegawcza LED na panelu kontrolnym
bedzie sie podswietla¢ az zainstalowane zostang
pojemniki z tuszem.

Wybierz
odpowiedni jezyk

Po podtagczeniu przewodu zasilajacego,
ekran LCD wyswietla:

Select Language

English

Francais

Deutsch

Nacisng¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ odpowiedni
jezyk i nacisng¢ wybrany jezyk.

Q Dostepne jezyki mogg réznic sie od siebie

w zaleznoS$ci od kraju dystrybuciji.

Nacisng¢ TAK lub NIE.

English

[ TAK ] [ NIE ]

Q Jesli zostanie wybrany nieprawidfowy jezyk,

mozna go zmienic po ustawieniu daty

i godziny. (Informacje szczegétowe mozna
znalez¢ w cze$ci Zmiana jezyka ekranu LCD
w rozdziale 3 w Podreczniku uzytkownika.)



Instalacja pojemnikow
z tuszem

! OSTRZEZENIE

Jesli tusz dostanie sie do oczu nalezy
wyplukaé je niezwtocznie woda, a jesli pojawi
sie podraznienie, skontaktowacé sie z lekarzem.

a Upewnic¢ sie, ze zasilanie jest wigczone.
Ekran LCD wyswietla:

BRAK WKLADU
ZAINSTALUJ TUSZ
CZARNY O 20LTY

CYAN [ MAGENTA

b Otworzy¢ pokrywe pojemnikéw z tuszem @.

C Usuna¢ zielong czes¢ ochronng @.

Uwaga

Nie wyrzucac zielonej czesci ochronnej. Bedzie
potrzebna w przypadku koniecznosci transportu
urzgdzenia.

d Rozpakowa¢ pojemniki z tuszem.

e Przekrecic zielone pokretto ochronnej ptytki
z6ttego koloru az do ustyszenia klikniecia,
a nastepnie usuna¢ ptytke @.

) )

f Zwréci¢ uwage, aby dopasowac kolor
dzwigni @ z kolorem pojemnika na tusz @,
tak jak to przedstawiono na ponizszej ilustraciji.

g Zainstalowac¢ poszczegdlne pojemniki z tuszem
zgodnie z kierunkiem strzatki na etykiecie.

—
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h Kontynuowaé¢ wsuwanie pojemnika az do
ustyszenia klikniecia. Po zainstalowaniu
wszystkich pojemnikéw zamkng¢ pokrywe
ochronna.

Uwaga

Urzadzenie przygotuje system przewodéw na
potrzeby drukowania. Proces ten zajmie okofo
cztery minuty. Nie nalezy wytgczaé urzadzenia.

Sprawdzenie jakosci
drukowania

Upewnij sie, ze papier znajduje sie¢ w gornej
tacy, aby przeprowadzi¢ poczatkowa
konfiguracje.

a Kiedy proces przygotowania zostanie
zakonczony wyswietlony zostanie nastepujacy
komunikat:

USTAW PAPIER | WCISNIJ START

Nacisna¢ Colour Start (Start (Kolor)).

b Nalezy sprawdzi¢ jako$c¢ czterech prostokatow @
na arkuszu (czarny/zotty/cyjan/magenta).

d

Jesli wszystkie linie sg wyrazne i widoczne,
nacisng¢ TAK aby zakonczy¢ sprawdzanie
jakosci.
<Czarny> <Kolor>
OK OK

Jesli brakuje niektorych linii, nalezy nacisna¢
NIE iprzej$c dod.
<Czarny> <Kolor>
Ze Ze

Na ekranie LCD wyswietli sie zapytanie, czy
jakosc¢ jest prawidtowa dla druku czarnego
i kolorowego. Nacisng¢ TAK lub NIE.

CZARNY OK?

[ TAK ] [ NIE ]

Po nacisnieciu TAK lub NIE zaréwno dla
wydruku czarnego jak i kolorowego na ekranie
LCD wyswietla sie:

START CZYSZCZ.?
WCISNIJ START

Nacisng¢ Colour Start (Start (Kolor)),
urzadzenie rozpocznie oczyszczanie koloru.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy nacisng¢
Colour Start (Start (Kolor)). Urzadzenie raz
jeszcze rozpocznie drukowanie Arkusza badania
jakosci druku. Nalezy wrdci¢ do punktu b.



7 Ustawianie
kontrastu LCD
(jesli jest to wymagane)

Jesli wystepujg problemy z odczytem ekranu LCD,
zaleca sie zmiane ustawien kontrastu.

A Nacisna¢ MENU.

Nacisnac A lub ¥, aby wyswietlic USTAWIENIA.

Nacisngé USTAWIENIA.

C  Nacisnaé USTAWIENIA LCD.
d Nacisng¢ KONTRAST LCD.
e

Nacisnaé JASNY, SREDNIO lub CIEMNY.

f Nacisna¢ Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

| Mozna tez dostosowac kat ustawienia wysSwietlacza.

Ustawianie daty i czasu

Ustawianie daty i czasu umozliwia w przypadku
urzgdzenia regularne przeprowadzanie czyszczenia
gtowic i zapewnia optymalng jakos¢ drukowania.
Umozliwia takze wprowadzanie nazw plikow,

ktore sg tworzone podczas stosowania aplikacji
Scan to Media.

a Nacisng¢ MENU.

Nacisng¢ A lub ¥ aby wyswietlic WSTEPNE
USTAW. Nacisngé WSTEPNE USTAW.

C  Nacisng¢ DATA I GODZINA.

Wprowadzi¢ dwie ostatnie cyfry roku na ekranie
dotykowym i nacisng¢ oK.

DATA | GODZINA

(Np. wprowadzi¢ 0 8 dla 2008.)

€ Tosamo powtdrzy¢ dla miesigca i dnia, jak
réwniez godzin i minut w formacie dobowym.

Nacisng¢ Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



ﬂ Wybér typu potaczenia

Kabel potaczeniowy USB
Windows®, strona 8

Macintosh®, strona 12 I

Sie¢ przewodowa
Windows®, strona 15

Macintosh®, strona 20 I

emopomazid 2915
@USOMUIOBI | SMOPUIM | gUSOJUIDBIN | SMOPUIAA

Sie¢ bezprzewodowa
Windows® | Macintosh®,

strona 24

.
@
O
(=3
()
N
©
=
N
@
2
o]
o
o
2
o




-

®

Windows

Dla uzytkownikow korzystajacych z potaczenia USB
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed
przeprowadzeniem
instalacji

a Nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest
WLACZONY, a zalogowany uzytkownik
dysponuje uprawnieniami administratora.

* NIE nalezy jeszcze podtaczaé kabla USB.

 Jesli uruchomione s3 inne aplikacje, nalezy
je zamknag¢.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

* Wyglad ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Dotaczona plyta CD-ROM zawiera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie
obstuguje system operacyjny Windows® 2000
(SP4 lub pézniejszy), XP (SP2 lub pézniejszy),
XP Professional x64 Edition i Windows Vista™.
Nalezy zainstalowa¢ ostatnig wersje
Windows® Service Pack przed
zainstalowaniem aplikacji MFL-Pro Suite.

b Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda zasilania
i od komputera, jesli przewdd zasilajgcy zostat
juz podiaczony.

Instalacja
MFL-Pro Suite

a Wiozy¢ dotgczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM. Kiedy pojawi sie ekran z nazwami
poszczegodlnych urzgdzen, nalezy wybraé
odpowiednie urzadzenie. Kiedy pojawi sie ekran
wyboru jezyka, nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk.

|

Uwaga

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
nalezy otworzy¢ M6Oj komputer (Komputer),
klikng¢ dwukrotnie ikone napedu CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie double-klikngc¢ plik
start.exe.

b Pojawi sie gtéwne menu ptyty CD-ROM.
Klikng¢ Initial Installation.

 Macromedia Flash Player B

Multi-Function Center ®

C




> Windows®

Uwaga f Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite,
nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomi¢ komputer.

Install Manager

‘Some Windows® updates need to be installed before the MFL-Pro Suite installation.
TRz R A e Brother MFL-Pro Suite Installation X

IF promted, click OK to complete instalatio. License Agiomant y
Nate: The PC may restart, If i des the installaty ontinug automatically. Please read the following license agreement carefull.
' ' Press the PAGE DIWN ke to see the rest of the aoreement

sy . ) . [[End-User Liserse Agrsement or Brother Softwere IMPORTANT - PLEASE READ -~
o Jedli /nstaIaCJa nie jest automatycznie I e e L) ;{ﬁ:gf;;@f‘wee" 1

sunavE et be mlal\ed -r ygu e e s buton on i Didog By
s E') B e

kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzy¢ B e e R S
gtébwne menu wyjmujgc i wktadajgc ponownie al
pfyte CD_ROM /ub dwukrotnie klikajqc na plik Dc‘iy‘nuacﬁepla\‘\A‘}‘WEAeivawsi:éteppvegedmgL\censEAgveemenW fyou st o, Ve
start.exe w folderze zrédtowym i ponownie - |
Ce (L) )

wykonac czynnosci poczgwszy od b, aby

zainstalowa¢ MFL-Pro Suite. g Nastepnie wybra¢ Local Connection, a potem
» W przypadku systemu Windows Vista®, kiedy klikng¢ Next. Instalacja jest kontynuowana.
pojawi sie okno User Account Control -
(Kontrola konta uzytkownika) nalezy klikngc &
Allow (Zezwol). 'S

(Chease the setup lype that best suits your needs,
Ciick the type of Selup you requie.

®iocal Eonnection (LUSE}
User Account Control ==
= [ Custom Install
| e
\\g An unidentified program wants access to your computer e e

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it insta o
ore.

O Wireless Network Connection

@ IanM.anagar‘exa ((( L)))

Unidentified Publisher

* Cancel ’
Idon't know where this program is from Mt it's for. < Bock Cancel

[ * Allow ]
Ttrust this program. 1 know where it's from o I've used it before.
h Kiedy pojawi sie ponizszy ekran, nalezy przejs¢
(™) Details .
: do kolejnego etapu.

User Account Control helps stop unautherized changes to your computer.

gusojuioejy EECTILLITIT

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connect the machine w ‘ a1

d Kiedy pojawi sie okno License Agreement Plug inthe USB cable:
(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™

11SE, nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik -

akceptuje License Agreement (Umowa

licencyjna) oprogramowania.

PaperPort(TM) 11SE <Back Newt>

Please read the folowing icerse sgreement carefuly.

Press the PAGE DOWN key to ses the rest of the sgiesment

Nuance Communications, Inc. a|
|

END-USER LICENSE AGREEMENT

Teraree i e e e
e for f this 1. Plea:

agvsemem Carily By dnwn\uadmg msla\hng [ g S usmg e sunwave

opyr
[ Uynu A adree i i f the Pl chde b gl

Jou accept all the teims of the preceding License Agieement? |f you select No, the setur
W\I\E\Dse Toinstal " FEDEVFDH[TM]“SE ynu muslatcéu“hmagveemsm ’
()=

€ Instalacja ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
rozpocznie sie automatycznie i po niej nastgpi
instalacja MFL-Pro Suite.
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Podiaczanie kabla USB

* NIE nalezy podtaczaé urzadzenia do portu
USB w obrebie klawiatury oraz urzadzenia
typu hub, ktére nie dysponuje odrebnym
zasilaniem.

* Podlaczyé urzadzenie bezposrednio
do komputera.

A Podniesé pokrywe skanera i pozostawi¢
jq otwarta.

b Podtaczy¢ kabel USB do gniazda USB
oznaczonego symbolem [&]. Gniazdo USB
znajduje sie we wnetrzu urzgdzenia po prawej
stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.

®

Windows

C  Ostroznie przeprowadzi¢ kabel USB przez
rowek, jak pokazano ponizej, wokot i w tylnej
czesci urzgdzenia. Nastepnie podtgczy¢ kabel
do komputera.

=

e e

T
-~
g

Upewnic¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.

d Ostroznie zamkna¢ pokrywe skanera, uzywajac
uchwytéw na palce do podtrzymania jej po obu
stronach.

! OSTRZEZENIE

Nalezy uwazac¢, aby nie doszto do przytrzasniecia
palcéw pokrywa skanera.

Nalezy zawsze uzywa¢ uchwytéw na palce
umieszczonych po obu stronach pokrywy
skanera w przypadku jej otwierania i zamykania.
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A Podtaczy¢ przewdd zasilania.
Instalacja bedzie kontynuowana automatycznie.

Podtaczanie przewodu
zasilania

Pojawiajq sie kolejne ekrany instalaciji.

NIE nalezy przerywac¢ instalacji w obrebie
poszczegolnych ekranéw. Poszczegodlne
ekrany moga pojawiac sie po uptywie kilku
sekund.

b Kiedy wyswietli sie ekran On-Line Registration,
uzytkownik dokonuje odpowiedniego wyboru
i postepuje zgodnie z pojawiajacymi sie na
ekranie instrukcjami.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Windows

®

Konczenie instalacji
i ponowne
uruchomienie
komputera

a Klikng¢ Finish, aby ponownie uruchomié
komputer. Po ponownym uruchomieniu
komputera uzytkownik musi by¢ zalogowany
Z zapewnieniem uprawnien administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

other MFL-Pro Suite Installation Completed!
The InstalShiskd Wizard has sucsesshuly installed Brother
MFLPra 5 you can use the progiam, you must

estart your

Uwaga

Jedli podczas instalowania oprogramowania
pojawi sie komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic
Installation Diagnostics zlokalizowang w Start/
Wszystkie programy/Brother/DCP-XXXX (gdzie
DCP-XXXX oznacza nazwe modelu).

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na str. 37.

gusojuioejy EECTILLITIT
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Macintosh®

Dla uzytkownikéw korzystajacych z potaczenia USB
(Mac 0S® X 10.2.4 lub pézniejsze wersje)

Przed
przeprowadzeniem
instalaciji

A Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do zasilania i ze Macintosh® jest
WEACZONY. Uzytkownik po zalogowaniu musi
dysponowac uprawnieniami administratora.

* W przypadku uzytkownikéw Mac 0S® X 10.2.0
do 10.2.3, konieczne jest przeprowadzenie
aktualizacji do wersji Mac OS® X 10.2.4 lub
wersji pozniejszej. (Najnowsze informacje
dotyczace Mac OS™ X, zawarte sg na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

Podtaczanie kabla USB

* NIE nalezy podtaczaé urzadzenia do portu
USB w obrebie klawiatury oraz urzadzenia
typu hub, ktére nie dysponuje odrebnym
zasilaniem.

* Podlaczy¢ urzadzenie bezposrednio
do komputera Macintosh®.

A Podniesé pokrywe skanera i pozostawié¢
jq otwarta.

b Podtaczy¢ kabel USB do gniazda USB
oznaczonego symbolem [&&]. Gniazdo USB
znajduje sie we wnetrzu urzadzenia po prawej
stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.

et

LAN USB

E

C  Ostroznie przeprowadzi¢ kabel USB przez
rowek, jak pokazano ponizej, wokot i w tylnej
czesci urzadzenia. Nastepnie podtaczyé
urzadzenie do komputera Macintosh®.

e xxx&{

N

3

/
N

Upewni¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.



http://solutions.brother.com
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d Ostroznie zamkna¢ pokrywe skanera, uzywajac
uchwytéw na palce do podtrzymania jej po obu
stronach.

! OSTRZEZENIE

Nalezy uwazaé, aby nie doszlo do przytrzasniecia
palcéw pokrywa skanera.

Nalezy zawsze uzywa¢ uchwytow na palce
umieszczonych po obu stronach pokrywy
skanera w przypadku jej otwierania i zamykania.

Instalacja
MFL-Pro Suite

a Wiozy¢ dotaczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM.

b Dwukrotnie klikng¢ na ikone Start Here OSX,
aby rozpocza¢ instalacje.

[®@00o .. MFL-Pro Suite =
x

~E| @

Start Here OSX. Prestol PageManager

Macintosh®

C Nastepnie wybra¢ Local Connection, a potem
klikng¢ Next. Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

=)

Brother MFL Pro Suite Installati

Connection Type

N o
Cancel

Uwaga

Poczekaj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac kilka sekund. Po zakoniczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzadzenia firmy Brother. Podczas tego etapu
instalacji pojawi sie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€  Pojego wyswietleniu nalezy kliknaé OK.

W przypadku Mac 0S® X 10.3.x lub
pozniejszych wersiji, instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przejs¢ do punktu 13 na str. 14.

"

f W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.2.8, nalezy wybra¢ Add (Dodaj).

‘806 ‘ Printer List =

O Wwybra¢ USB.

Printer Model: | Auto Select : —
Ceancet) ( Add .

13

gusouroely EETILLITIN



14

-

Wybraé XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikngé
Add (Dodaj).

o 06 Printer List =)
|

{uss

e ——— =
| (Femxmxx Brother Ink ]

Printer Model: ~ Auto Select ”
e

Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),
a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

g

E m: View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences. ..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przej$¢ do punktu 13 na str. 14.

Macintosh®

Instalacja aplikaciji
Presto!® PageManager®

Po zainstalowaniu aplikac;ji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz uzytkownik
moze w tatwy sposéb skanowadé, udostepniac

i porzadkowac zdjecia i dokumenty przy zastosowaniu
Presto!® PageManager-.

a

Nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone Presto!
PageManager i postepowac zgodnie
Z pojawiajgcymi sie instrukcjami.

®00 s MFL=Pro Suite =
X

aY <

Start Here 0SX Prestol PageManager

je— o
utilit Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W przypadku uzytkownikoéw Mac 0s® X 10.2.4
do 10.3.8 kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy
klikng¢ Go, aby pobraé oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® OO  brother Solutions Center

Go to the Brother Selutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
I‘—‘CEH(EI )

4

Instalacja zostata
zakonczona.



i Windows®

Dla uzytkownikow korzystajacych z potaczenia przewodowego
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Przed Podiaczanie kabla
przeprowadzeniem sieciowego
instalacji

A Podniesé pokrywe skanera i pozostawi¢
a Nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest ja otwarta.
WLACZONY, a zalogowany uzytkownik
dysponuje uprawnieniami administratora.

 Jesli uruchomione s3 inne aplikacje, nalezy
je zamknag¢.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

* Wyglad ekranu moze sie rozni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Dotaczona plyta CD-ROM zawiera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie
obstuguje system operacyjny Windows® 2000 b
(SP4 lub pézniejszy), XP (SP2 lub pézniejszy),
XP Professional x64 Edition i Windows Vista™.
Nalezy zainstalowa¢ ostatnig wersje
Windows® Service Pack przed
zainstalowaniem aplikacji MFL-Pro Suite.

Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy wylaczy¢
oprogramowanie typu firewall
(inne niz Windows® Firewall),
anti-spyware jak réowniez
programy antywirusowe

na czas instalacji.

Podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazda LAN
oznaczonego symbolem [g&g]. Gniazdo LAN
znajduje sie we wnetrzu urzadzenia po lewej
stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.

emopomazid 99Ig
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b Odtaczy¢ urzadzenie od gniazda zasilania.
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C  Ostroznie przeprowadzi¢ kabel USB przez
otwor, tak jak to pokazano ponizej, przesuwajac
go dookota urzadzenia i w kierunku jego tylnej
czesci. Nastepnie podiaczy¢ kabel do sieci
uzytkownika.

[
S

Uwaga

Jesdli jednoczes$nie uzywane sg przewody USB
i LAN, nalezy przeprowadzi¢ oba przewody przez
otwor w uktadzie jeden na drugim.

Upewni¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.

d Ostroznie zamkna¢ pokrywe skanera, uzywajac
uchwytéw na palce do podtrzymania jej po obu
stronach.

! OSTRZEZENIE

Nalezy uwazag¢, aby nie doszto do przytrzasniecia
palcéw pokrywa skanera.

Nalezy zawsze uzywa¢ uchwytéw na palce
umieszczonych po obu stronach pokrywy
skanera w przypadku jej otwierania i zamykania.

®

Windows

Podtaczanie przewodu
zasilania

A Podtaczyé przewdd zasilania.

Jesli wczesniej wprowadzono w przypadku
urzadzenia ustawienia na potrzeby sieci
bezprzewodowej, i jesli urzadzenie ma by¢
stosowane w obrebie sieci przewodowej,
nalezy sprawdzi¢, czy funkcja NETWORK I/F
urzadzenia ustawiona jest na opcje SIEC LAN.
Sie¢ bezprzewodowa w przypadku tego
ustawienia pozostanie nieaktywna.

W obrebie urzadzenia nalezy nacisnaé¢
opcje MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisnaé SIEC.

Nacisng¢ NETWORK I/F.
Nacisngé SIEC LAN.

Nacisnaé Stop/Exit (Stop/Zakoncz).




Instalacja
MFL-Pro Suite

a Wiozy¢ dotgczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM. Kiedy pojawi sie ekran z nazwami
poszczegodlnych urzadzen, nalezy wybraé
odpowiednie urzadzenie. Kiedy pojawi sie ekran

wyboru jezyka, nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk.

1

Uwaga

Uwaga

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
nalezy otworzy¢ M6j komputer (Komputer),
klikng¢ dwukrotnie ikone napedu CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie klikng¢ plik start.exe.

b Pojawi sie gtéwne menu ptyty CD-ROM.
Klikng¢ Initial Installation.

% Macromedia Flash Player B

& @ Network Utiiies
“@ Addtional Applications
BB oocumentation

@ Brother support

g on-Line Registration

@ vrLProsutewithout PaperPorTh)1 1SE
@ Pinter Diver Only or Network)

@ ircless Lan seup wizard

O oo vrirosite

®

Windows

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomic¢ komputer.

install Manager

Some Windowst® updates need ko be nstalled before the MFL-Pro Sus installtion.
To install the updates click oK.

IF prompted, cick OK ta complete installation,
Hoks: The PC may restait, T it doss the inst sl ontinue sutomatically.

» Jedli instalacja nie jest automatycznie
kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzyc¢
gtowne menu wyjmujgc i wktadajgc ponownie
ptyte CD-ROM lub dwukrotnie klikajgc na plik
start.exe w folderze zrédtowym i ponownie
wykonac czynnosci poczgwszy od b, aby
zainstalowa¢ MFL-Pro Suite.

* W przypadku systemu Windows Vista®,
kiedy pojawi sie okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika) nalezy klikng¢
Allow (Zezwdl).

User Account Control =
'\ﬂ' An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.
@ InstallManager.exe
Unidentified Publisher
 Cancel ’
1don't know where this program is from. stit's for.

2 Allow
Itrust this program. I know where it's from or I've used it before.

) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

d Kiedy pojawi sie okno License Agreement

(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowe
licencyjng) oprogramowania.

PaperPort(Th) 11SE

License Agreement t

Plesse read the following licenise sgreement carefuly.
Press the PAGE DOWN key 1o see the rest o the agreemen

Kuance Commurications, Inc. E

END-USER LICENSE AGREEMENT

The softwae and materisls provided with this agresmert are lizensed, not sold, and are
avallable fat use only undet the tems o lease read this

agreement carefull. By downloading, i , copying, or iherwise Using the software,
cifons of this agreement and become a par

become a party
i ofthe tems and condiions o s 3

you agree ta b
to this agreement. | you do ot sgree

Dia you accept al the tems of the preceding License Agreement? If you select No, the stz
will close. T install“PaperPort(Thi) 115" you must accept this agresment ’

e Instalacja ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

rozpocznie sie automatycznie i po niej
nastgpi instalacja MFL-Pro Suite.

17
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®

Windows

f Kiedy pojawi sie okno License Agreement Uwaga
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite,
nalezy klikna¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowe
licencyjng) oprogramowania.

» Jesli urzgdzenie zostato skonfigurowane pod
katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ Next.
Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci

. podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie, ktére
s K w takim przypadku zostanie wybrane
Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement. ) automatycznie.
EAHEFUL\E;eTie‘sAEg;':eS;r;l!av“BmtherSahw MPDE{]T::F;T‘ PL‘EASE READ -~
i [ T T B
SOFTWARE. In such case, you may not use the SOFTWARE. Choose the Brother machine you want to install ~
e (=
0  Wybra¢ Wired Network Connection,
a nastepnie klikng¢ Next. ’
N () [
Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
a Jesli urzgdzenie wyswietla APIPA w polu
IP Address, nalezy klikngc opcje Configure
e IP Address j wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia,
——— ktére jest odpowiednie dla danej sieci.
g o S .
B = ] * Jesli urzadzenie nie zostato jeszcze
(G skonfigurowane na potrzeby zastosowania
e (] w obr@bl.e sieci uzytkownika, pojawia sie
nastepujgcy ekran.
. s . ® .
h w przypadku uzytkownikow Windows™ XP SP2/ T ———

Windows Vista®, kiedy pojawia sie ten ekran,
nalezy wybrac opcje Change the Firewall port
settings to enable network connection and
continue with the installation.

1 Find Unconfigured Device.
. Configure IP Address.

(Recommended) i klikngé Next. Klikng¢ OK.
E— Pojawi sie okno Configure IP Address. Nalezy
Brother MFL-Pro Suite Installation 3] L, X A i
4 wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia, ktory jest
. odpowiedni dla danej sieci, postepujgc zgodnie
L B T Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.
[® ] | Instalacja sterownikéw Brother rozpocznie si¢
(S el automatycznie. Pojawiajg sie kolejne ekrany
instalaciji.

Jesli stosowana aplikacja jestinna niz Windows®
Firewall lub jesli aplikacja Windows® Firewall jest
wylgczona, moze pojawi¢ sie ten ekran.

NIE nalezy przerywa¢ instalacji w obrebie
poszczegdlnych ekranéw. Poszczegodlne ekrany
Brother, MFL-Pro Suite Installation mogq pojawiaé sie po upwwie kilku Sekund.

The firswall on your computer may be blacking the network connection to the machine,
T\ inwhich case you need to re-configure your firewall software.,

Refer to your firewal software documentation that was provided with
yaur Firswal For mare information on how to canfigure the firewall software.

Nalezy zapozna¢ sie z informacjami

dostarczonymi razem z oprogramowaniem

typu firewall, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposob

dodac¢ nastepujace porty sieciowe.

B Na potrzeby skanowania w obrebie sieci
nalezy doda¢ UDP port 54925.

B Jesli nadal wystepuja problemy z potgczeniem
sieciowym, nalezy doda¢ UDP port 137.




Uwaga

W przypadku systemu Windows Vista®, gdy
pojawi sie ten ekran nalezy klikng¢ zaznaczy¢
przedstawione ponizej pole i klikng¢ Install
(Instaluj), aby prawidtowo zakorczy¢ instalacje.

7] Windows Security =)

Would you like to install this device software?

Name: Brother Imaging devices
=55 Publisher: Brother Industries, Itd.

[\Z_/'_} Always trust software from "Brother Industries,
Ied.”

& You should only install driver software from publishers you trust. How candecide
which device software is safe to install?

N«

Kiedy wyswietli sie ekran On-Line
Registration, uzytkownik dokonuje
odpowiedniego wyboru i postepuje zgodnie
Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.

Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration

Select the company you woul
your device select Brathe
uanceTM)" If you pre

M

Konczenie instalacji
I ponowne
uruchamianie
komputera

a Klikng¢ Finish, aby ponownie uruchomié
komputer. Po ponownym uruchomieniu
komputera uzytkownik musi by¢ zalogowany
z zapewnieniem uprawnieh administratora.

®

Windows

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach (jesli jest
to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowaé
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢
do punktu 13 na str. 17.

Przed przeprowadzeniem instalacji nalezy zapoznac
sie takze z punktem 10-a na str. 15.

Uwaga

Niniejszy produkt pozwala na wykorzystanie
licencji PC dla maksymalnie dwdch uzytkownikow.
Licencja pozwala na obstuge instalacji aplikacji
MFL-Pro Suite wtgcznie z ScanSoft™ PaperPort™
11SE na maksymalnie dwoch komputerach

w obrebie sieci.

Jesdli uzytkownik chce korzystac z aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE w przypadku
wiekszej ilo$ci komputerdw niz dwa, musi zakupic¢
pakiet Brother NL-5 ktéry zawiera licencje

Z pakietem instalacyjnym przeznaczonym dla
pieciu dodatkowych uzytkownikéw. Aby zakupic¢
pakiet NL-5, nalezy skontaktowac sie

Uwaga

Jedli podczas przeprowadzania instalacji pojawi
sie komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic
Installation Diagnostics znajdujgcg sie w Start/
Wszystkie programy/Brother/DCP-XXXX (gdzie
DCP-XXXX oznacza nazwe modelu).

z dystrybutorem produktéw Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na str. 37.

emopomazid 99Ig
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Macintosh®

Dla uzytkownikow korzystajacych z potaczenia w postaci
sieci przewodowej (Mac 0S® X 10.2.4 lub pozniejsze wersje)

Przed
przeprowadzeniem
instalacji

A Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do zasilania i ze Macintosh® jest
WEACZONY. Uzytkownik po zalogowaniu musi
dysponowac uprawnieniami administratora.

* W przypadku uzytkownikéw Mac 0S® X 10.2.0
do 10.2.3, konieczne jest przeprowadzenie
aktualizacji do Mac OS® X 10.2.4 lub wersiji
pozniejszej. (Najnowsze informacje dotyczace
Mac 0S® X, zawarte sa na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

* Jesli wczesniej wprowadzono w przypadku
urzadzenia ustawienia na potrzeby sieci
bezprzewodowej, i jesli urzadzenie ma by¢
stosowane w obrebie sieci przewodowej,
nalezy sprawdzi¢, czy funkcja NETWORK I/F
urzadzenia ustawiona jest na opcje STEC LAN.
Sie¢ bezprzewodowa w przypadku tego
ustawienia pozostanie nieaktywna. W obrebie
urzadzenia nalezy nacisnaé MENU.

Nacisnac A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisnaé SIEC.

Nacisngé NETWORK I/F.

Nacisnaé SIEC LAN.

Nacisnaé Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Podiaczanie kabla
sieciowego

A Podniesé pokrywe skanera i pozostawic
ja otwarta.

b Podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazda LAN
oznaczonego symbolem [gg]. Gniazdo LAN
znajduje sie we wnetrzu urzadzenia po lewej
stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.

C  Ostroznie przeprowadzi¢ kabel USB przez

otwor, tak jak to pokazano ponizej, przesuwajac
go dookota urzadzenia i w kierunku jego tylnej
czesci. Nastepnie podtaczyé kabel do sieci
uzytkownika.

Upewnic¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia biedu.

Uwaga

Jesli jednoczesnie uzywane sg przewody USB
i LAN, nalezy przeprowadzi¢ oba przewody przez
otwor w uktadzie jeden na drugim.



http://solutions.brother.com

Q

Ostroznie zamkna¢ pokrywe skanera, uzywajac
uchwytéw na palce do podtrzymania jej po obu
stronach.

! OSTRZEZENIE

Nalezy uwazagé, aby nie doszto do przytrzasniecia
palcéw pokrywa skanera.

Nalezy zawsze uzywa¢ uchwytow na palce
umieszczonych po obu stronach pokrywy
skanera w przypadku jej otwierania i zamykania.

Instalacja
MFL-Pro Suite

a Wiozy¢ dotgczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM.

b Dwukrotnie klikng¢ na ikone Start Here OSX,
aby rozpoczg¢ instalacje.

L. MFL-Pro Suite =)

[eco
x

N ( =

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Macintosh®

C Wybra¢ Wired Network Connection,
a nastepnie klikng¢ Next. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na
ekranie.

Uwaga

Poczekayj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac kilka sekund. Po zakoriczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc¢ instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzadzenia firmy Brother. Podczas tego etapu
instalacji pojawi sie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

21
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Uwaga

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod

katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ OK.
Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci
podigczone jest tylko jedno urzgdzenie, ktore
w takim przypadku zostanie wybrane
automatycznie. Przej$¢ na strone e.

‘906 MFL-Pro Suite
Choose the machine you want to install.
Note: If you want to-add your machine manualy, click the *Custom" button.
_—
Brother XXX - XXXX Network
ETOHEr RRR~ RARK NeworR
Brother XXX -XXXX Network:

» Jesli pojawi sie ten ekran nalezy klikng¢ OK.

Display name is not registered.

Wprowadzi¢ nazwe dla komputera Macintosh®
wpisujgc nazwe w polu Display Name

o dfugosci do 15 znakdw i klikng¢ OK.
Przejs¢ na strone e.

O Specify your machine by address

1P Address

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXX [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Nam
(Max 1

Set the *Scan Ta" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN number protection

PIN

»

(Ccancel | ok )

Jesli uzytkownik chce stosowac przycisk Scan
(Skanuj) celem skanowania w obrebie sieci.
konieczne jest zaznaczenie opcji Register
your computer with the “Scan To” function
on the machine.

Wprowadzona nazwa bedzie wyswietlana na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy naci$niesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje
skanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

e

57

Po jego wyswietleniu nalezy klikng¢ OK.

W

W przypadku Mac OS® X 10.3.x lub
pdzniejszych wersiji, instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przej$¢ do punktu 13 na str. 23.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

3 ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControlCenter2 have been installed.

o

Macintosh®

W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.2.8 klikng¢ Add (Dodaj).

’Plimer List =1

Dokonaj wyboru pokazanego ponize;j.
[ mywweom

(6Xs) | IpPrinting L =

| TS5 . .
In e PR | Windows Printing E ‘
—_—

Wybraé XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikna¢
Add (Dodaj).

208 Priner List

Favorite. #| Location =
Brother X000 local

0

7 4
= e ()
Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),

a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

Printer Model: | Brother Ink

”

[ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qu enter  ¥Q

Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przej$¢ do punktu 13 na str. 23.



1 3 Instalacja aplikacji

Presto!® PageManager®

Po zainstalowaniu aplikacji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz
uzytkownik moze w tatwy sposdb skanowad,
udostepniac i porzadkowac zdjecia i dokumenty
przy zastosowaniu Presto!® PageManager®.

a Nalezy dwukrotnie klikngé ikone Presto!
PageManager i postepowaé zgodnie
Z pojawiajacymi sie instrukcjami.

®00 .. MFL—Pro Suite o]

5 |

& & | o
q

Start Here 05X, Presto! PageManager

Jun— Ja—
util Documentation
@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.3.8 kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy
klikng¢ Go, aby pobra¢ oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
%

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach (jesli jest
to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wigkszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowac
MFL Pro-Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢
do punktu 12 na str. 21. Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy zapoznac sie takze z punktem 10-a
na str. 20.

Instalacja zostala
zakonczona.

Macintosh®
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"

Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem

Najpierw konieczne jest skonfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej urzgdzenia, aby zapewni¢ mozliwosé
komunikowania sie z odpowiednim punktem dostepu (routerem). Po skonfigurowaniu urzgdzenia w taki sposéb,
aby mogto sie ono komunikowa¢ z punktem dostepu (routerem) komputery w obrebie sieci uzyskajg dostep do
urzadzenia. Aby uzytkowac¢ urzadzenie z poziomu tych komputeréw, konieczne bedzie zainstalowanie sterownikow
i odpowiedniego oprogramowania. Ponizej przedstawione zostang kolejne kroki pozwalajgce na przeprowadzenie
procesu konfiguracji i instalaciji.

Aby zapewni¢ optymalne rezultaty podczas drukowania typowych dokumentdéw, nalezy umiesci¢ urzadzenie
Brother tak blisko punktu dostepu (routera), jak tylko jest to mozliwe po usunieciu wszelkich mozliwych przeszkdd.
Duze przedmioty i $ciany pomiedzy dwoma urzgdzeniami jak rowniez zjawisko interferencji wywotywane przez
inne urzadzenia elektroniczne, moga mie¢ wplyw na predkos¢ transferu danych dotyczacych dokumentéw.

Mimo iz urzadzenie Brother DCP-6690CW moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej jak i bezprzewodowej,
w danym momencie mozliwe jest zastosowanie tylko jednego rodzaju potaczenia.

Jesli poczatkowo zostaly skonfigurowane ustawienia sieci bezprzewodowej dla urzadzenia konieczne
jest ponowne wprowadzenie ustawien sieci (LAN) zanim mozliwe bedzie powtérne skonfigurowanie
ustawien sieci bezprzewodowej.

W obrebie urzadzenia nalezy nacisna¢ opcje MENU. Nacisnac A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC i nacisngé SIEC.
Nacisna¢ A lub V, aby wyswietli¢ RESET URZADZ., a nastepnie nacisngé RESET URZADZ.

Nacisna¢ TAK aby potwierdzi¢. Przytrzymaé¢ TAK przez dwie sekundy, aby potwierdzic.

Uwaga

Ponizsze instrukcje przewidziane sg dla trybu infrastruktury.

Aby przeprowadzic konfiguracje urzgdzenia w dowolnym, innym bezprzewodowym Srodowisku, nalezy zapoznac
sie z instrukcjami zawartymi w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Mozliwy jest takze wglad do Instrukcji obstugi dla sieci w przypadku postepowania zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1 Nalezy wigczyc komputer/Macintosh®. Umiesci¢ ptyte Brother CD-ROM w napedzie CD-ROM.

Windows®:

2 Wybrac¢ odpowiedni model urzgdzenia i jezyk. Pojawi sie gtowne menu ptyty CD-ROM.

3 Kilikng¢ opcje Documentation, a nastepnie HTML documents.

Macintosh®:

2 Nalezy dwukrotnie klikng¢ opcje Documentation, a nastepnie dwukrotnie klikng¢ folder odpowiedniego jezyka.
3 Kilikngc¢ dwukrotnie top.html.

Tryb infrastruktury

© Punkt dostepu (router)
® Urzadzenie sieci bezprzewodowej (opisywane urzadzenie uzytkownika)

® Komputer funkcjonujacy w sieci bezprzewodowej podtaczony do punktu dostepu
O Komputer funkcjonujacy w sieci przewodowej podtgczony do punktu dostepu
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Konfiguracja srodowiska sieciowego (tryb infrastruktury)

Ponizsze instrukcje pozwalajg na przeprowadzenie instalacji urzadzenia Brother w srodowisku bezprzewodowym
z zastosowaniem dwoch metod. Obie metody przeznaczone sg do zastosowania w przypadku trybu infrastruktury,
z zastosowaniem bezprzewodowego routera lub punktu dostepu, ktéry uzywa DHCP do przyporzadkowywania
adresow IP. Nalezy wybra¢ odpowiednig metode konfiguracji i postepowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi

na odpowiednich stronach.

A Jeslirouter bezprzewodowy/punkt dostepu nie obstuguje funkcji SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™, nalezy spisa¢ ustawienia sieci bezprzewodowej punktu dostepu lub routera
bezprzewodowego.

Jesli nie znasz tych informacji (nazwy sieci, hasta WEP lub hasta WPA2-PSK (czyli-kluczu
prywatnego)), nie mozesz kontynuowa¢ konfigurowania sieci bezprzewodowej. Nalezy zapozna¢
sie z dokumentacja, ktéra zostata dostarczona z punktem dostepu lub routerem bezprzewodowym,
skontaktowa¢ sie z producentem lub administratorami systemu.

SSID (identyfikator sieci lub Nazwa sieci)

Uwierzytelnienie (system otwarty lub klucz udostepniony)/typ szyfrowania (brak lub WEP)
Hasto WEP (jesli jest wymagane)’

Typ szyfrowania WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) (jeéli jest wymagany)2
Hasto WPA/WPA2-PSK (czyli kluczu prywatnego) (jesli jest wymagane)?

1 Hasto WEP jest uzywane w 64- lub 128-bitowych sieciach zaszyfrowanych i moze zawiera¢ zaréwno cyfry, jak i litery. Jesli nie znasz

tych danych, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepowym lub routerem bezprzewodowym. To hasto jest
wartoscig 64- lub 128-bitowa i musi zosta¢ wprowadzone w formacie ASCII lub HEKSADECYMALNYM.

Na przyktad:
64-bitowa ASCII: Zawiera 5 znakéw tekstowych, np. ,Hello”
(wielkos¢ liter jest rozrézniana)
64-bitowa wartos¢ heksadecymalna: Zawiera 10 cyfr heksadecymalnych, np. ,71f2234aba”
128-bitowa ASCII: Zawiera 13 znakéw tekstowych, np. ,Wirelesscomms”
(wielkos¢ liter jest rozrézniana)
128-bitowa wartos¢ heksadecymalna: Zawiera 26 cyfr heksadecymalnych,
np. ,71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”

2 WPAMWPA2-PSK to klucz prywatny chronionego dostepu do sieci Wi-Fi®, ktdre umozliwia skojarzenie urzadzenia Brother z punktami

dostepowymi przy uzyciu szyfrowania TKIP lub AES (WPA-Personal). W hasle WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) jest wykorzystywany
klucz prywatny o dtugosci od 8 do 63 znakow.
Wiecej szczegdtowych informacji zawiera Instrukcja obstugi dla sieci.

strona 26

b Jesli dany router bezprzewodowy/punkt dostepowy obstuguje automatyczna (przez nacisniecie jednego
przycisku) konfiguracje bezprzewodowg (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™).

@ Secure @wmmmrm  " ' D:\‘ |
| Setup: SETUP | AO-S s
strona 28
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Konfigurowanie
ustawien
bezprzewodowych
(typowa konfiguracja
bezprzewodowa

w trybie infrastruktury)

W obrebie urzadzenia nalezy nacisng¢
opcje MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisng¢ SIEC.

Nacisng¢ WLAN.

Nacisng¢ KREATOR KONF .

Kiedy pojawi sie komunikat PRZEEACZYC
INTERFEJS SIECIOWY NA BEZPRZEWODOWY?,
nalezy klikng¢é TAK aby zatwierdzi¢ czynno$c.
Uruchomiony zostanie kreator instalacji
bezprzewodowej. Aby przerwac, nalezy

klikngé NIE.

Urzadzenie wyszuka dostepne SSID. Jesli
wyswietli sie lista SSID, nalezy nacisng¢ A lub V,
aby wybra¢ odpowiedni identyfikator sieci SSID
zgodnie z punktem 11 na str. 25. Przejs¢

na strone f.

. Podtaczanie urzadzenia Brother do sieci bezprzewodowej

(Szczegodtowe informacje zawarte sg
w Wprowadzanie tekstu dla ustawien
bezprzewodowych na stronie 41.)

Nacisng¢ OK po wprowadzeniu wszystkich
znakow.

Nacisngé INFRASTRUCTURE.

Wybra¢ jedng z mozliwosci podanych ponizej:
jesli sie¢ skonfigurowana jest z mozliwoscig
autoryzaciji i szyfrowania, konieczne jest
zapewnienie zgodnosci z ustawieniami sieci.

B Brak autoryzaciji lub szyfrowania
Nacisng¢ OPEN SYSTEM, nastepnie nacisng¢
BRAK dla TYP ENKRYPCJI. Nastepnie
nacisna¢ TAK, aby zastosowac ustawienia.
Przejs¢ na strone i.

B Brak autoryzacji z zastosowaniem
szyfrowania WEP
Nacisng¢ OPEN SYSTEM, nastepnie
nacisng¢ WEP dla TYP ENKRYPCJI.
Przejs¢ na strone g.

B Autoryzacja z zastosowaniem
szyfrowania WEP
Nacisnij SHARED KEY. Przej$¢ na strone g.

Y

Uwaga B Autoryzacja za pomoca szyfrowania
Wyswietlenie listy dostepnych SSID zajmie kilka WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES)
sekund. Nacisng¢ WPA/WPA2 - PSK. Przej$¢

26

Jesli punkt dostepu nie jest ustawiony na
potrzeby transmisji SSID, konieczne bedzie
reczne dodanie odpowiedniej nazwy
identyfikatora SSID. Przejs¢ na strone c.

Nacisngé <NOWY SSID>. Przejs¢ na strone d.

Nalezy wprowadzi¢ nazwe SSID spisang
zgodnie z 11 na str. 25 korzystajgc z ekranu
dotykowego.

Mozliwe jest uzywanie przyciskow «i», aby
przemieszczaé kursor odpowiednio w lewo
i prawo.

Litery wyswietlajg sie w nastepujgcym porzadku:
duze litery a potem mate litery.

Aby méc wprowadzaé cyfry, lub znaki specjalne,
nalezy naciska¢ wielokrotnie az pojawi sie
znak, ktéry ma zostaé wprowadzony.

na strone h.

Wybra¢ odpowiedni numer klucza. Za pomocg
ekranu dotykowego wprowadzi¢ nazwe WEP
zapisang w punkcie 11 na str. 25.

Mozliwe jest uzywanie przyciskéw «i P, aby
przemieszczac kursor odpowiednio w lewo
i prawo.

Litery wyswietlaja sie w nastepujgcym porzadku:
duze litery a potem mate litery.

Aby méc wprowadzaé cyfry, lub znaki specjalne,
nalezy naciska¢ wielokrotnie az pojawi sie
znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
(Szczegodtowe informacje zawarte sg

w Wprowadzanie tekstu dla ustawien
bezprzewodowych na stronie 41.)

Nalezy nacisng¢ OK po wprowadzeniu
wszystkich znakéw, nastepnie nacisng¢ T2AK,
aby zastosowa¢ wprowadzone ustawienia.
Przejs¢ na strone i.
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h

Nacisna¢ TKIP lub AES dla TYP ENKRYPCJI.
Za pomocg ekranu dotykowego wprowadzic¢
hasto WPA/WPA2-PSK zapisane w punkcie 11
na str. 25.

Mozliwe jest uzywanie przyciskow «i », aby
przemieszczac kursor odpowiednio w lewo
i prawo.

Litery wyswietlajg sie w nastepujacym porzadku:
duze litery a potem mate litery.

Aby méc wprowadzac cyfry, lub znaki specjalne,
nalezy naciskac wielokrotnie az pojawi sie
znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
(Szczegodtowe informacje zawarte sg

w Wprowadzanie tekstu dla ustawien
bezprzewodowych na stronie 41.)

Nalezy nacisng¢ OK po wprowadzeniu
wszystkich znakow, nastepnie nacisng¢ TAK,
aby zastosowaé wprowadzone ustawienia.
Przejs¢ na strone i.

Urzadzenie podejmie teraz prébe potaczenia
sie z siecig bezprzewodowg przy zastosowaniu
wprowadzonych informaciji. Jesli potgczenie
zakonczy sie sukcesem,w krétkim czasie na
ekranie pojawi sie komunikat POLACZONY.

Jesli urzgqdzenie nie zdota sie potgczy¢

Z siecig, nalezy sprawdzi¢ parametry sieci
zebrane w punkcie 11 na str. 25, a nastepnie
powtdrzy¢ kroki od a do h aby upewni¢ sie,

Ze wprowadzone zostaty prawidfowe informacje.

Jesli punkt dostepu nie dysponuje

obstugg DHCP, konieczne bedzie reczne
skonfigurowanie adresu IP, maski podsieci

i bramy wejsciowej urzgdzenia, aby odpowiednio
dostosowac je do sieci. Szczegotowe informacje
zawarte sg w Instrukcji obstugi dla sieci.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostala zakonczona. Cztery wskazniki
w obrebie gornej czesci ekranu LCD
wyswietla¢ beda natezenie sygnatu

w sieci bezprzewodowej w odniesieniu
do punktu dostepu i routera.

ok

Aby zainstalowa¢ aplikacje MFL-Pro
Suite, nalezy przejs¢ do punktu 13.

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 30

Uzytkownicy Mac 0s®:

Teraz przejdz do

Strona 34
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Konfigurowanie
ustawien
bezprzewodowych
przy zastosowaniu
metody automatycznej
(one-push)

Nalezy potwierdzi¢, ze router bezprzewodowy,
lub punkt dostepu dysponujg oznaczeniami

SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
lub AOSS™ tak jak to przedstawiono ponize;.

Secure @ Wi-Fi PROTECTED ' ‘
Setup’ SETUP noee

Umiescic¢ urzgdzenie w zasiegu punktu
dostepu/routera z obstugg SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™. Zasieg
moze zmieniaé sie w zaleznosci od otoczenia.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z punktem dostepu/routerem.

Nacisna¢ przycisk SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™ na routerze
bezprzewodowym lub punkcie dostepu.

Zaleca sie zapoznanie z instrukcjg obstugi
routera bezprzewodowego lub punktu dostepu.

W obrebie urzadzenia nalezy nacisng¢
opcje MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisng¢ SI1EC.

Nacisng¢ WLAN.

Nacisng¢ SES/WPS/AO0SS.

Kiedy pojawi sie komunikat PRZEEACZYC
INTERFEJS SIECIOWY NA BEZPRZEWODOWY?,
nalezy klikng¢ TAK aby zatwierdzi¢ czynnosc.
Uruchomiony zostanie kreator instalaciji
bezprzewodowej. Aby przerwac, nalezy
klikng¢ NIE.

Funkcja ta automatycznie wykryje, jakiego
trybu (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™) punkt dostepu uzywa
na potrzeby skonfigurowania urzadzenia.

Uwaga

Jesli punkt dostepowy sieci bezprzewodowej
obstuguje technologie Wi-Fi Protected Setup™
(metoda kodu PIN) i chcesz skonfigurowac
urzadzenie przy uzyciu metody kodu PIN
(osobistego kodu identyfikacyjnego), patrz punkt
Uzywanie metody PIN trybu Wi-Fi Protected
Setup™ w Instrukcji obstugi dla sieci na CD-ROM.

e

Jesli na ekranie LCD pojawi sie komunikat
POLACZONY, urzgdzenie potaczyto sie
prawidiowo z routerem, lub punktem
dostepu. Teraz mozliwe jest uzywanie
urzadzenia w sieci bezprzewodowej.

Jesli na ekranie LCD pojawia sie komunikat
KONFIG. WLAN, EACZENIE SES
(PODLACZANIE WPS lub PODEACZANIE
A0SS), a nastepnie AWARIA POLACZENIA,
urzgdzenie nie byto w stanie prawidtowo
potaczyc¢ sie z routerem, punktem dostepu.
Nalezy sprobowac raz jeszcze zaczynajgc od c.
Jesli ponownie pojawi sie taki sam komunikat,
nalezy przywrdci¢ ustawienia fabryczne

i sprobowac ponownie. Przywracanie ustawien
fabrycznych zobacz Przywracanie fabrycznych
ustawien sieciowych na stronie 41.

Jesli na ekranie pojawia sie¢ komunikat KONFIG.
WLAN, nastepnie AWARIA POLACZENIA lub
NIEWEASCIWY TRYB, wykryto natozenie

sie poszczegolnych sesji lub nieprawidtowo
utworzone potaczenie (patrz tabela nizej),
urzadzenie wykryto 2, lub wiekszg liczbe
routeréw lub punktéw dostepu, ktére korzystajg
z uruchomionych trybéw SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™. Nalezy
upewni¢ sie, ze tylko jeden router lub punkt
dostepu dysponujg wigczonym trybem
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
lub AOSS™ i rozpoczac raz jeszcze od punktu c.
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Komunikaty LCD podczas stosowania panelu
sterowania SES/WPS/AOSS

KONFIG. WLAN | Wyszukiwanie lub uzyskiwanie
dostepu do punktu dostepu
i pobieranie ustawien z punktu

dostepu.
EACZENIE tgczenie z punktem dostepu.
SES/WPS/A0SS
AWARIA Potgczenie nie mogto zostac
POLACZENIA utworzone. Jesli komunikat ten

Jest wyswietlany po tym jak na
ekranie LCD pojawito sie hastfo
LACZENIE SES/WPS/A0SS,
wykryto nakfadanie sie sieci.

NIEWEASCIWY | Wykryto naktadanie sie sieci.
TRYB

POEACZONY Urzgdzenie zostato prawidfowo
potgczone.

Uwaga

Jeslipodczas przeprowadzania konfiguracji pojawig
sie problemy, tymczasowo nalezy przemie$ci¢
urzgdzenie blizej punktu dostepu i zaczg¢ ponownie
od punktu c.

@ Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostata zakonczona.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostata zakonczona. Aby zainstalowac¢
aplikacje MFL-Pro Suite, nalezy przejs¢
do punktu 13.

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 30

Uzytkownicy Mac 0s®:

Teraz przejdz do

Strona 34
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Windows

Windows Vista®)
1 3 Przed
przeprowadzeniem

instalacji MFL-Pro Suite

a Nalezy upewnic sig, ze komputer jest
WELACZONY, a zalogowany uzytkownik
dysponuje uprawnieniami administratora.

* Jesli uruchomione s3a inne aplikacje, nalezy
je zamkna¢.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

* Wyglad ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie
obstuguje system operacyjny Windows®2000
(SP4 lub pézniejszy), XP (SP2 lub p6zniejszy),
XP Professional x64 Edition i Windows Vista™.
Nalezy zainstalowac ostatnia wersje
Windows® Service Pack przed
zainstalowaniem aplikacji MFL-Pro Suite.

Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy wylaczy¢
oprogramowanie typu firewall
(inne niz Windows® Firewall),
anti-spyware jak rowniez
programy antywirusowe

na czas instalaciji.

Instalowanie sterownikéw i oprogramowania
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Instalacja MFL-Pro Suite

a Wtozy¢ dotaczong ptyte CD-ROM do napedu

CD-ROM. Kiedy pojawi sie ekran z nazwami
poszczegolnych urzadzen, nalezy wybraé
odpowiednie urzadzenie. Kiedy pojawi

sie ekran wyboru jezyka, nalezy wybrac
odpowiedni jezyk.

L

Uwaga

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
nalezy otworzy¢ M6Oj komputer (Komputer),
klikngé-dwukrotnie ikone napedu CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie klikngc plik start.exe.

b Pojawi sie gtéwne menu ptyty CD-ROM.
Klikng¢ Initial Installation.

" Addtional Applications

BB oocumentation

@ Brother support

&g or-Line Registation

C Klikng¢ Install MFL-Pro Suite.
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Uwaga

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomi¢ komputer.

Install Manager

Some Windows updates need to be installed before the HFL-Pro Suts instslation,
Toinstal the updates cick OK.

I prampted, cick OK to camplte instalation,
Hoke: The PC may restart, IF t does the instalat Grtinue automaticaly.

» Jedsli instalacja nie jest automatycznie
kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzy¢
gfowne menu wyjmujgc i wktadajgc ponownie
ptyte CD-ROM lub dwukrotnie klikajgc na plik
start.exe w folderze zrédiowym i ponownie
wykonac czynnosci poczgwszy od b, aby
zainstalowa¢ MFL-Pro Suite.

* W przypadku systemu Windows Vista®, kiedy
pojawi sie okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika) nalezy klikngc
Allow (Zezwdl).

User Account Control ==

| e
\!/ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.
InstallManager.cxe
Unidentified Publisher
¥ Cancel ’
Idon't know where this program is from At it's for.

< Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before.

V) Details

User Account Control helps stop unautherized changes to your computer.

d Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy klikna¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

PaperPort(TM) 11

Lict

Please read the following icense agreement carefuly
Press the PAGE DOWN key to see th rest of the agreement

Nuance Communications, Inc. ~
END-USER LICENSE AGREEMENT
The softwate and matersls provided wit this sarsement are licsnsed, not sold, and are.

available for use anly under the terms o this license agresmen, Please read this
agveemem bEE e s

his
e saeemant Uynu s agree i e e s o =

Da you aceept al the tems of the preceding Lisense Agreement? If yau select No, the setuy
will close. To install "PaperPort(TH) 11SE"" you must aceept this agreement ’

€ |Instalacja ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
rozpocznie sie automatycznie i po niej nastagpi
instalacja MFL-Pro Suite.

f Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite,
nalezy klikna¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

Brother MFL-Pro Suite Installation

License Agreement t ’
Please read the folaning iicense agresment carehull. I .

Press the PAGE DOWN key to see the rest o the agresment

[End

EAHEFULLY Th\s Eralse ELl
id ['Broth
i you pres

A B e AT TR SEeE D ~
L&) is

ut use of the Brather
Bk this Dialog Box
|['SOFTWARE"]. By pres: " vo DEl Tl e
EUEA 1 otk o e s s you obtain no ficense o the
SOFTWARE. In such case, yolimay not uee the e

{Terms and Conditions. @

Do o acsept all the terms o the preceding Licenss Agreement? I you select No, the setug
willelose. To install Biother MFL-Fra Suite. you must aceept this agreement ’
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Windows

Wybra¢ Wireless Network Connection,
a nastepnie klikng¢é Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Connection Type

Cposse e sehp e lhal besl S
Ciick the type of Sels

O Lacal Cannestion [USE)

O ied Network Connection (Ethemat)

O isless Nelwor Conmeston
[ Custom Install ((( L )))

’ ' I Cancel

Klikng¢ w oknie Checked and confirmed
a nastepnie klikng¢ Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation
Important Notice:
Please confirn the seting below befors clicking "Nest”

Before procesding to the "MFL-Pra Sui
awireless network should ensurs
e v ol

nd selest Netnark”, “WLAN (wieless LAN), and “Setup Wizard',
Fotcotaded nstutons lsase e 15 e "Guick S tup Gk’

Mte: You ean configure your machine quickly and easiy if
supparts SectreE asySetup(Th]. WiFi Frotected Setupl
Please refer i it
instiuctions.

ieless router or access goint
S5(TM)

W przypadku uzytkownikow Windows® XP SP2/
Windows Vista®, kiedy pojawia sie ten ekran,
nalezy wybrac opcje Change the Firewall port
settings to enable network connection and
continue with the installation.
(Recommended) i klikng¢ Next.

Pro Suite Installation

Firewall detected u
a

Windaws Fiewall i helping to protect your computer.
With the curent firewall seltings some of the network features on your maskine will not work.
I order for 3l the network features of the machine to work, some of the Windows Firewall port

o poil etk i
[U'mslaﬂahun i ]

nnnnnn settings. [Same network willbe

<Back Net>

Jesli stosowana aplikacja jest inna niz Windows®

Firewall lub jesli aplikacja Windows® Firewall jest
wytgczona, moze pojawic sie ten ekran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firswall on your computer may be blacking the network connection to the machine,
T\ inwhich case you need to re-configure your firewall software.,

Refer to your firewal software documentation that was provided with
yaur Firswal For mare information on how to canfigure the firewall software.

Nalezy zapoznac sie z informacjami

dostarczonymi razem z oprogramowaniem

typu firewall, aby dowiedziec¢ sie, w jaki sposdb

dodac nastepujgce porty sieciowe.

B Na potrzeby skanowania w obrebie sieci
nalezy doda¢ UDP port 54925.

B Jeslinadal wystepuja problemy z potgczeniem
sieciowym nalezy doda¢ UDP port 137.
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¢ Windows®

Uwaga J Instalacja ste.rowni!<évxl/ I_3rot_her roz.pocznie sie
automatycznie. Pojawiajg sie kolejne ekrany
instalaciji.

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod
katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ Next

Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci _

podiaczone jest tylko jedno urzadzenie, ktére NIE nalezy przerywac instalacji w obrebie
w takim przypadku zostanie wybrane poszczegdlnych ekranéw. Poszczegolne
automatycznie. ekrany moga pojawiac si¢ po uptywie kilku
sekund.
Brother MFL-Pro Suite Installation »
S
s U N?: ] Uwaga

W przypadku systemu Windows Vista®, gdy
pojawi sie ten ekran nalezy klikng¢ zaznaczyc¢
przedstawione ponizej pole i klikng¢ Install

(E—TE— (Instaluj), aby prawidtowo zakoriczy¢ instalacje.
(oot | [ | Windows Security ]
Jesli ufzqdzenle WyS’WIeﬂa APIPA w pOIu Would you like to install this device software?
IP Address, nalezy kliknac opcje Configure R
IP Address i wprowadzi¢ adres IP urzadzenia,
ktore jest odpowiednie dla danej sieci. [ ey st st o Bcter s, ]
@ You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide

@y Mo devices could be found over the network
\_-Jj Make sure that

-The device is burned ON,

~The network cable is securely connected to the device. . L e . . . .
o e k Kiedy wyswietli si¢ ekran On-Line Registration,
-The Firessall on your PC is switched OFF, . . . . .

RS e S uzytkownik dokonuje odpowiedniego wyboru

Retry to search for the device again? | pOStQpUJe Zgodnle Z pOJaW|aJaCym| SlQ na

ekranie instrukcjami.

» Jedli ustawienia bezprzewodowe sg
nieprawidtowe, pojawi sie komunikat o bfedzie
dotyczgcy instalacji MFL-Pro Suite, a instalacja Sy ekttt o

zostanie zakoriczona. Jesli pojawi sie taki bgad, ST A
nalezy przejsc¢ do punktu 11 na str. 25 i raz

Brother MFL-Pro Suite Installation
On-Line Registration

jeszcze skonfigurowac potgczenie g
bezprzewodowe.

» Jedli stosuje sie WEP, a LCD wyswietla
POLACZONY, hatomiast urzgdzenie nie zostato
znalezione, nalezy sie upewnic, ze wprowadzono
prawidtowo klucz WEP. W przypadku klucza
WEP rozrézniane sg mate i duze litery.

» Jesli urzgdzenie nie zostato jeszcze
skonfigurowane na potrzeby zastosowania
w obrebie sieci uzytkownika, pojawia sie
nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard [X]
t Find Unconfigured Device,
. Configure IP Address,

Klikng¢ OK.

Pojawi sie okno Configure IP Address. Nalezy
wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia, ktory jest
odpowiedni dla danej sieci, postepujgc zgodnie
Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.




"

Konczenie instalacji
I ponowne
uruchamianie
komputera

a Klikng¢ Finish, aby ponownie uruchomié
komputer. Po ponownym uruchomieniu
komputera uzytkownik musi by¢ zalogowany
z zapewnieniem uprawnieh administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Uwaga

Jedli podczas przeprowadzania instalacji pojawi
sie komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic
Installation Diagnostics znajdujgcg sie w Start/
Wszystkie programy/Brother/DCP-XXXX (gdzie
DCP-XXXX oznacza nazwe modelu).

Windows

®

Instalacja MFL-Pro

Suite na dodatkowych
komputerach (jesli jest

to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg

liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowac
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢

do punktu 13 na str. 30.

Uwaga

Niniejszy produkt pozwala na wykorzystanie
Licencja pozwala na obstuge instalacji aplikacji

11SE na maksymalnie dwoch komputerach
w obrebie sieci.

Jesdli uzytkownik chce korzystac z aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE w przypadku

pakiet Brother NL-5, ktéry zawiera licencje
z pakietem instalacyjnym przeznaczonym
dla pieciu dodatkowych uzytkownikéw. Aby
zakupic pakiet NL-5, nalezy skontaktowac

sie z dystrybutorem produktéw Brother.

licencji PC dla maksymalnie dwoch uzytkownikow.

MFL-Pro Suite wigcznie z ScanSoft™ PaperPort™

wiekszej ilo$ci komputerdw niz dwa, musi zakupic¢

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na str. 37.
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Macintosh®

Zanim zainstalowana
zostanie aplikacja

MFL-Pro Suite

A Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do zasilania i ze Macintosh® jest
WLEACZONY. Uzytkownik po zalogowaniu musi
dysponowac uprawnieniami administratora.

* W przypadku uzytkownikéw Mac 0S® X 10.2.0
do 10.2.3, konieczne jest przeprowadzenie
aktualizacji do Mac OS® X 10.2.4 lub wers;ji
pozniejszej. (Najnowsze informacje dotyczace
Mac 0S® X, zawarte sa na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci flash USB.

Instalacja
MFL-Pro Suite

a Wiozy¢ dotgczong ptyte CD-ROM do napedu
CD-ROM.

D Dwukrotnie kiiknaé na ikone Start Here OSX,
aby rozpoczac instalacje.

[®@00 i MFL-Pro Suite =)
r

~E| @

Start Here OSX Presto! PageManager

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalowanie sterownikéw i oprogramowania
(Mac OS® X 10.2.4 lub wersje p6zniejsze)

C Wybra¢ Wireless Network Connection,
a nastepnie klikng¢ Next.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

(@

d  Kikna¢ w oknie Checked and confirmed
a nastepnie klikngé Next.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie.

Brother MFL Pro Suite Installation
Important Notice
Please confrm the setting below before cicking "Next

Uwaga

Poczekaj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac kilka sekund. Po zakoriczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc¢ instalowanie oprogramowania.

e Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzadzenia firmy Brother. Podczas tego etapu
instalacji pojawi sie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



http://solutions.brother.com

"

Uwaga

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod
katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ OK.
Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
ktore w takim przypadku zostanie wybrane
automatycznie. Przej$¢ na strone f.

‘000 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

)

» Jesli urzgdzenie nie zostato wykryte nalezy
przej$¢ do punktu 11 na str. 25 i raz jeszcze
skonfigurowac pofgczenie bezprzewodowe.

» Jesli stosuje sie WEP, a LCD wyswietla
POZLACZONY, natomiast urzgdzenie nie
zostato znalezione, nalezy sie upewnic,
ze wprowadzono prawidtowo klucz WEP.
W przypadku klucza WEP rozrézniane
sq mate i duze litery.

» Jesli pojawi sie ten ekran nalezy klikng¢ OK.
' |

Display name is not registered. ‘

Click OK and register a name for your computer that will be
.

a
LA displayed when using the Scan o' functio
' ok ) "

Wprowadzi¢ nazwe dla komputera Macintosh®
wpisujgc nazwe w polu Display Name

o dfugosci do 15 znakdw i klikng¢ OK.
Przejs¢ na strone f.

O Specify your machine by
IP Address

@ Specify your machine by
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

» Jesdli uzytkownik chce stosowac przycisk Scan
(Skanuj) celem skanowania w obrebie sieci.
konieczne jest zaznaczenie opcji Register
your computer with the “Scan To” function
on the machine.

* Wprowadzona nazwa bedzie wyswietlana na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy nacisniesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje
skanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

f

Macintosh®

Po jego wyswietleniu nalezy klikngé OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ’

W przypadku Mac OS® X 10.3.x lub
pézniejszych wersji, instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przejsé do punktu 15 na str. 36.

W przypadku uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4
do 10.2.8 klikng¢ Add (Dodaj).

800 Y =

Dokona¢ wyboru zgodnie z ponizszg ilustracja.
e I

| 1P Printing L (=

v Rendezvous =

| — USE = o
nven  [NamesS  \yindows Printng B K

l = .

Wybraé XXX-XXXX (gdzie XXXX-XXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikng¢
Add (Dodaj).

cee Printer List

Printer Model: [ Brother Ink ﬂ’

CCancel)| @
. -] [ ssomal

emopomazidzaq 9915
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_] Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),
a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

g __

) E View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przejs¢ do punktu 15 na str. 36.

o

Instalacja
Presto!® PageManager®

Po zainstalowaniu aplikac;ji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz uzytkownik
moze w tatwy sposob skanowac, udostepniac

i porzadkowac zdjecia i dokumenty przy zastosowaniu
Presto!® PageManager~.

a Nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone Presto!
PageManager i postepowac zgodnie
Z pojawiajacymi sie instrukcjami.

800 s MFL-Pro Suite =) |
x

" (%2

Start Here OSX.

Presto! PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.3.8 kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy
klikng¢ Go, aby pobra¢ oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
(CaneelJ i
4

Macintosh®

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach (jesli jest
to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowac
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejsc¢
do punktu 13 na str. 34.

Instalacja zostata
zakonczona.



Instalowanie aplikac

Windows®

opcjonalnych

Instalacja FaceFilter
Studio przygotowana
przez Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio to fatwa w obstudze aplikacja

do drukowania zdje¢ bez obramowania. FaceFilter
Studio pozwala takze na edytowanie danych zdje¢
i wprowadzanie efektow fotograficznych takich

jak redukcja czerwonych oczu lub poprawienie
tonacji skory.

* Urzadzenie musi byé WLACZONE
i podiagczone do komputera.

* Komputer musi byé poditaczony do Internetu.

A Nalezy ponownie otworzyé menu gtéwne
wyjmujac i wktadajac ptyte CD-ROM lub
klikajac dwukrotnie na plik start.exe
w folderze zrédtowym.

b Pojawi sie gtdbwne menu CD-ROM. Nalezy

wybra¢ odpowiedni jezyk, a nastepnie klikngé
Additional Applications.

Top Menu

C Klikng¢ przycisk FaceFilter Studio aby
rozpoczaC instalacje.

Instalowanie pomocy
FaceFilter Studio Help

Aby uzyskac instrukcje dotyczace korzystania
z aplikacji FaceFilter Studio, pobierz i zainstalu;j
pomoc FaceFilter Studio Help.

a Aby uruchomic¢ aplikacje FaceFilter Studio,
wybierz polecenie Start/Wszystkie programy/
Reallusion/FaceFilter Studio na komputerze.

b Klikng¢ przycisk a w prawym gornym rogu
ekranu.

C Klikng¢ Check for updates aby potaczy¢
sie ze strong aktualizacji firmy Reallusion.

]
8
o
&

—

*lecoo0 FoNE

d Klikng¢ przycisk Download i wybra¢ odpowiedni
folder, w ktérym zostang zapisane dane.

€ Przed uruchomieniem instalatora pomocy
FaceFilter Studio Help zamknij te aplikacje.
Klikng¢ dwukrotnie na pobrany plik
w okreslonym folderze i postepowaé
zgodnie z pojawiajgcymi sie instrukcjami.

Uwaga

Aby uzyskac wglgd do pomocy FaceFilter
Studio Help, nalezy wybra¢ w komputerze
Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio/FaceFilter Studio Help.
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Instalowanie aplikac

opcjonalnych

Instalacja
BookScan&Whiteboard
Suite, aby przygotowana
przez Reallusion, Inc.

Mozliwe jest zainstalowanie aplikacji BookScan&
Whiteboard Suite. Oprogramowanie BookScan
Enhancer moze automatycznie dokonywac korekty
zeskanowanych ksigzek. Oprogramowanie
Whiteboard Enhancer czysci i poprawia jakosé
zeskanowanych tekstéw i obrazow. (Wymagany
dostep do Internetu.)

* Urzadzenie musi byé WLACZONE
i podiagczone do komputera.

* Komputer musi by¢ podtaczony do Internetu.

a Nalezy ponownie otworzy¢ menu gtéwne
wyjmujac i wktadajac ptyte CD-ROM lub
klikajac dwukrotnie na plik start.exe
w folderze zrédtowym.

b Pojawi sie gtdwne menu CD-ROM. Nalezy
wybra¢ odpowiedni jezyk, a nastepnie klikngé
Additional Applications.

C  Kilikna¢ przycisk BookScan&Whiteboard
Suite aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Additional Applications

0

Windows

®



BRAdmin Light utility (uzytkownicy systemu Windows®)

BRAdmin Light jest oprogramowaniem pozwalajacym na przeprowadzenie wstepnej konfiguracji urzadzen
Brother podtgczonych do sieci. Umozliwia takze wyszukiwanie produktéw Brother w sieci, wglad statusu
oraz konfigurowanie podstawowych ustawien sieciowych, takich jak adres IP.

Szczegotowe informacje dotyczace BRAdmin Light na stronie http://solutions.brother.com/.

Uwaga

Jesli uzytkownik wymaga bardziej zaawansowanych metod zarzqdzania drukowaniem, zalecane jest
zapoznanie sie z ostatnig wersjg aplikacji Brother BRAdmin Professional, ktérq mozna pobra¢ pod adresem

http.://solutions.brother.com.

Instalowanie narzedzia
konfiguracyjnego BRAdmin Light

a Kliknaé Network Utilities na ekranie menu.

b Klikng¢ BRAdmin Light i postepowaé zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

@\ oriverdepioyment Wi

Wprowadzanie adresu IP, maski
podsieci i bramy z zastosowaniem
BRAdmin Light

Uwaga

Jesli uzytkownik dysponuje w sieci serwerem
DHCP/BOOTP/RARP nie jest konieczne
wykonywanie tych czynnosci. Urzgdzenie
uzyska w tym przypadku adres automatycznie.

A Start aplikacji BRAdmin Light. Aplikacja
automatycznie wyszuka nowe urzadzenia.

Searching network for 6 seconds. [ Sop Semrching

J

Mew Device: 1 { Unconfigured: 1)

b Nalezy dwa razy klikng¢ urzadzenie,
ktére nie jest skonfigurowane.

% BRAdmin Light (8915
g
-

Uwaga

Domys$inym hastem dla urzgdzenia jest ,access”’.
Mozna uzy¢ aplikacji BRAdmin Light, aby zmieni¢
to hasto.

C  Wybra¢ STATIC dla opcji Boot Method.
Wprowadzi¢ IP Address, Subnet Mask
i Gateway, a nastepnie klikng¢ OK.

Configure TCP/IP Address

Boot Method
Onuro
©stanc
Ooree
ORaRe,
Osoore

Subret Mask. 255.255.255.0

( =)

d Informacje dotyczace adresu zostang
przestane do urzadzenia.
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Praca w sieci
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Aplikacja BRAdmin Light (dla uzytkownikéw Mac OS® X)

BRAdmin Light jest oprogramowaniem pozwalajagcym na przeprowadzenie wstepnej konfiguracji urzadzen
Brother podtgczonych do sieci. Moze takze wyszukiwaé w sieci produkty Brother, umozliwia wglad statusu
i konfiguruje podstawowe ustawienia sieci takie jak adres IP z poziomy komputera z systemem Mac 0s®X10.2.4

lub pdzniejszym.

Oprogramowanie BRAdmin Light zostanie zainstalowane automatycznie podczas instalowania sterownikéw
drukarki. Jesli sterowniki drukarki zostaty juz zainstalowane nie jest konieczne instalowanie aplikacji BRAdmin
Light ponownie. Szczegotowe informacje dotyczace BRAdmin Light na stronie http://solutions.brother.com/.

Wprowadzanie adresu IP, maski
podsieci i bramy z zastosowaniem
BRAdmin Light

Uwaga

» Jesli uzytkownik dysponuje w sieci serwerem
DHCP/BOOTP/RARRP nie jest konieczne
wykonywanie tych czynnosci. Urzgdzenie
uzyska w tym przypadku adres automatycznie.

» Nalezy upewnic sie, ze na komputerze
zainstalowana jest wersja 1.4.1_07 lub
pOzniejsza oprogramowania klienckiego
Java™ client.

* Domysinym hastem dla urzadzenia jest

»,access”. Mozna uzyc¢ aplikacji BRAdmin
Light, aby zmienic to hasfo.

a Klikng¢ dwukrotnie ikone Macintosh HD
na pulpicie.

Macintosh HD

b Wybra¢ Library (Biblioteka), Printers
(Drukarki), Brother, a nastepnie Utilities
(Narzedzia).

C

e

f

Klikng¢ dwa razy plik BRAdmin Light.jar
i uruchomi¢ oprogramowanie. BRAdmin Light
wyszuka automatycznie nowe urzadzenia.

7 Utilties

< sz %] o
T e

© nevork
Smacosx1 %
B Hacmesh o 4
Simacosxz Sother Status Moritor
a

2

[—

Nalezy dwa razy klikna¢ urzadzenie,
ktore nie jest skonfigurowane.

nnnnnnnnnnn

Wybraé STATIC dla opcji Boot Method.
Wprowadzi¢ IP Address, Subnet Mask
i Gateway, a nastepnie klikng¢ OK.

08 Configure TCP/IP Address

Boot Method

O auto
& sTaTic
O pHcp
O RarP
O sooTP

IP Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway XOX X0 XXX XXX

Lercel
4

Informacje dotyczace adresu zostang
przestane do urzadzenia.


http://solutions.brother.com

Przywracanie fabrycznych ustawien sieciowych

Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia sieciowe dla wewnetrznego serwera drukowania/skanowania nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest uzywane, nastepnie odtgczy¢ od niej wszystkie kable
(oprécz przewodu zasilania).

Nacisng¢ MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC i nacisng¢ SIEC.

Nacisng¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ RESET URZADZ. i nacisng¢ RESET URZADZ.
Nacisng¢ TAK.

Przytrzymac TAK przez dwie sekundy, aby potwierdzi¢.

Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione, nalezy ponownie podtaczy¢ kable, kiedy etap ten zostanie
zakonczony.

Q 00T 9

Wprowadzanie tekstu dla ustawien bezprzewodowych

Kiedy uzytkownik dokonuje wyboru w obrebie menu, niekiedy konieczne jest wprowadzanie tekstu do urzadzenia.
Nacisng¢ aby wybra¢ odpowiednio cyfry, znaki, lub znaki specjalne. Do poszczegdlnych przyciskéw przypisano
do 4 liter w obrebie ekranu dotykowego.

Przyciskajgc wielokrotnie odpowiedni przycisk, mozliwe jest uzyskanie dostepu do okreslonego znaku.

Wprowadzanie spacji
Aby wprowadzi¢ spacje nalezy nacisngé celem wybrania znaku specjalnego, nastepnie nacisna¢ przycisk
spacji |="_| lub | _ .

Uwaga

| Dostepne znaki mogq réznic¢ sie w zalezno$ci od kraju dystrybucji.

Wprowadzanie poprawek
Wprowadzony zostat nieprawidtowy znak i uzytkownik chce go poprawic; w tym celu nalezy uzy¢ przyciskow
ze strzatkami, aby przemiesci¢ kursor pod nieprawidtowy znak. Nastepnie nacisng¢ . Raz jeszcze wprowadzic¢

prawidtowy znak. Mozliwe jest takze wprowadzanie liter poprzez przemieszczanie kursora i wprowadzanie znakéw.

Powtarzanie liter
Jesli konieczne jest wprowadzenie litery, ktéra znajduje sie w obrebie tego samego przycisku co litera wczesniejsza,
nalezy nacisng¢ » aby przemiesci¢ kursor w prawo zanim przycisk zostanie nacisniety ponownie.
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Gdy konieczna jest wymiana pojemnikéw z tuszem, na ekranie LCD pojawi sie¢ komunikat o bfedzie. Szczegdtowe
informacje odnosnie pojemnikéw z tuszem dla danego urzadzenia mozna uzyskac na stronie
http://www.brother.com/original/ lub kontaktujgc sie z lokalnym dystrybutorem firmy Brother.

Pojemnik z tuszem

Czarny Zotty Cyjan Magenta
LC1100BK (standardowy) LC1100Y (standardowy) LC1100C (standardowy) LC1100M (standardowy)
LC1100HY-BK LC1100HY-Y LC1100HY-C LC1100HY-M
(wysoka wydajny) (wysoka wydajny) (wysoka wydajny) (wysoka wydajny)

Co to jest Innobella™?

Innobella™to seria materiatéw eksploatacyjnych marki Brother.

Nazwa ,Innobella™” wywodzi sie od stowa ,Innowacja” i ,Bella” (oznaczajacego
w jezyku wioskim ,piekna”) i przedstawia ,innowacyjng” technologie
zapewniajacg uzytkownikowi piekne i dtugotrwate rezultaty drukowania.

Znaki towarowe

Logo firmy Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother International Corporation.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Macintosh i TrueType sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Nuance Communications, Inc.
lub ich podmiotéw afiliowanych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup i logo SecureEasySetup sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Broadcom
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

AOSS jest znakiem towarowym Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA i WPA2 sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe Licencji Oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie inne marki lub nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sa znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich przedsiebiorstw.

Opracowanie i publikacja

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana i opublikowana pod nadzorem Brother Industries, Ltd., i zawiera opis najnowszego produktu
oraz specyfikacje.

Zawartosé niniejszej instrukcji oraz specyfikacji moga ulega¢ zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez powiadomienia zmian w specyfikacji i zawartych w niej materiatach i nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za wszelkie szkody (wtgczajac sutkowe) wynikajace z zastosowania prezentowanych materiatow, wigczajac bez
ograniczen btedy typograficzne oraz inne btedy zwigzane z publikacja.

Prawa autorskie i licencja

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujace przedsigbiorstwa:

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Produkt ten zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez ELMIC WESCOM, Inc.
© 2007 Devicescape Software, Inc.
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